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Oz: Dede Korkut Hikéyeleri’yle Tiirk kiiltiir hayatinda 6nemli bir yer isgal
etmis olan Korkut Ata’nin kimligi konusu maalesef giliniimiize kadar ¢ok
acik bigimde ortaya konmus degildir. Hayat1 hakkinda bazi tarihi eserlerde
bilgi sahibi oldugumuz Korkut Ata’nin adinin kokeni etrafindaki tartigmalar
da bitmis degildir. Bu ¢alisma cercevesinde eser, kisi, tarih, dil, gelenek
ekseninde Korkut adina koken bilgisi bakimindan bir agiklama getirilmeye
calisilmistir.
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Abstract: Korkut Ata has occupies an important place in Turkish culture
with stories of Dede Korkut. However, identity problem of Korkut Ata is not
have demonstrated very clearly to this day. We get information about Korkut
Ata’s life from some historical works. But, the origin of Korkut Ata’s name
is still not illuminated. Debate on this issue continues even today. This study
aim to bring an explanotion to etymology of Korkut Ata’s name by taking
works on him, his personalits and era as well as language and tradition in
consideration.
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Giris

Dede Korkut kitabi bulunup bilim alemine tanitildig1 giinden bu yana iizerinde en
cok durulmus olan tarihi metinlerimizden biri olmustur. ilmi ve milli degerine paha
bicilmeyen bu eser lizerine bir bibliyografya kitab1 olusturacak kadar bilimsel aragtirma
ve inceleme yapilmistir (Bekki 2013). Bununla birlikte kitaba adin1 veren, hikéyelerin
anlaticis1 ve Oguzlarin bilicisi olan Dede Korkut adi lizerinde birkac calismay1 bir
kenara birakacak olursak, ozellikle Tiirkiye’de cok fazla bir sey sOylenmemistir.
Bu durumun ortaya ¢ikmasinda yapilan etimolojik izahlart kabul etmenin yaninda,
Korkut adinin kdkenini aydinlatmanin ve ad ile kisi arasindaki anlam iligkisini ortaya
koymanin da zorlugu etken olmustur. Hikayelerin en temel aktdrlerinden olan Dede
Korkut’un kisiligi konusu da ¢ok aydmlik degildir. Kaynaklarda aktarilan bilgiler
ise son derece sinirlidir. Bu anlamda Korkut adinin kdkenini eserin i¢inde gecen ve
Korkut portresini ortaya koyan anlatilanlardan hareketle bulmak gerekir. Eser boyunca
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cizilen ve biitiin kahramanlarm ortak 6zelligi olan alp erenlik ile Dede Korkut adinin
baglantisinin ortaya konmasi, tarihi metinlerde alp erenlik kavraminin ve alp eren
sozcligiiniin ilk olarak ve hangi metinde kullanildiginin tespiti sorunun ¢éziimiine bir
katk1 sunabilir.

1. Dede Korkut Kimdir?

Dede Korkut ad1 bu adla anilan hikayelerle yayilmis ve sohret bulmustur. Kitab-1
Dedem Korkut ala Lisan-1 Taife-i Oguzan ve Hikayet-i Oguzname-i Kazan Beg ve
Gayr1 adini tasiyan iki niisha halindeki hikayelerde bilge kisiligi ile 6ne ¢ikmis olan
sahis, Dede Korkut, Dedem Korkut, Korkut Ata, Dedem Sultan ve sadece Dede veya
Korkut adlariyla anilmaktadir. Bu adlarla 6n plana ¢ikarilan sahsin kimligi ise son
derece sislidir. Her iki niishanin giris bolimiinde “Resul aleyhissselam zamanina yakin
ve Bayat boyundan Korkut Ata dirler bir er kopt:” ifadesiyle zamanina ve etnisitesine
isaret edilmis, “Oguzun ol kisi tamam bilcisiydi, ne dirse o olur idi, gayibdan diirlii
haber soyler idi (Ergin 1994: 1, 73)” ciimleleriyle de insaniistii dzelliklerine ve Oguz
boylar1 arasindaki ayricalikli yerine dikkat g¢ekilmistir. Bizce bir unvandan olusan
ve calismamizin ilerleyen kisimlarinda aciklamaya calisacagimiz Korkut adinin
oniinde bulunan Dede(m), Ata ve Sultan unvanlar1 onun insaniisti gii¢leri dolayisiyla
Islami dénemde evliya katina ¢ikarilmasiyla ilgili olarak sonradan konulmustur. Bu
nitelikleriyle ve yine hikayelerin verdigi bilgiler 1s18inda Dede Korkut’un, “Oguz
kavminin miiskilini hal eden”,“ne is olursa danisilan” ve “ne buyursa kabul edilen”
bir kisi oldugu anlasilmaktadir.

Yasadig1 zaman ve kisiligi hakkinda gesitli yorumlar yapilan Dede Korkut’la ilgili
olarak hikayelerde gecenler disinda, tarihi kaynaklarda da nakledilen bazi bilgi ve
rivayetlere rastlamak miimkiindiir.

Dede Korkutun kimligi iizerine ilk ve énemli sayilabilecek bilgiyi bize ilhanl
veziri Residiiddin vermektedir. Residiiddin’in naklettigine gore Korkut, dort Oguz
hiikiimdarinin ¢agdasi olup, Oguz siilalesinin dokuzuncu hiikiimdar1 Inal Sir Yavku
zamaninda sahneye ¢ikar ve ona danigmanlik eder. Onun danigmanligi on dordiincii
hiikiimdara kadar siirer. Yine bu eserdeki bilgilere gére Korkut, Bayat boyundan olup
Kara Hoca’nin ogludur (Ergin 1994: 1, 34-35; Gokyay 2004: CXXVI-CXXVII). Bu
Oguzname’ye gore Dede Korkut ve diger Oguz beylerinin yasadigt cografya Isig
Go1in batist ve Sir Derya’nin kuzeyindedir ve Korkut, Peygamber zamaninda hayat
stirmiistiir.

Meshur Memluklu tarihgi Ebu Bekr b. Abdullah ed-Devadari’nin Diirerii t-Tican
adli eserinde ise, Dede Korkut hikayelerinden Tepegdz hikayesine yer verilmis, bu
hikayenin Tiirkler arasinda sohreti bulunan Ulu Han Ata Bitik¢i adli bir kitaptan
alindigr belirtilmis, fakat Dede Korkut’un kisiligi hakkinda bir bilgi verilmemistir.

Dede Korkut adindan ve bu adla anilan hikayelerden s6z eden bir bagka tarih¢i de
Yazicioglu’dur. Yazicioglu, Selcukname adli eserinde bir Oguzname’ye yer vermistir.
Bu Oguzname’de Oguz’un 6vgiisiinden sonra Oguz’a mensup Bayindir Han, Salur
Kazan adlar1 yaninda Dede Korkut’un da adi gegmektedir (Ergin 1994:1, 38).

Atalar Sozi kisa adiyla anilan bir atasozii mecmuasinda da Dede Korkut kitabinda
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yer alan ve atasozii degeri tasiyan sozlerin aynen aktarildigi goriillmektedir. Bu kitapta
s0z konusu atasozlerinden baska Dede Korkut hikayelerinde yer alan bazi adlar da
gecmektedir (Ergin 1994: I, 38; Gokyay 2004:CXXIX).

Dede Korkut hakkinda bilgi nakledenlerden biri de Nevai’dir. Nesayimii’l-
Mahabbe Min Semayimi’l-Fiitiivve adl1 eserinde Dede Korkut’un Tiirkler arasindaki
sohretine ve gaipten haber vericiligi ile ilgili rivayetlere yer verir:

“Korkut Ata ‘ aleyhi’r-rahmetii; Tiirk ulusi séhreti andin artugrakdur ki sohretka
ihtiyact bolgay. Meshur mundaktur ki nige y1l 6zidin burungint ve nige yil 6zidin sont
kiliirni dipdiir. Kép mev* ize-amiz magzlik sozleri aradadur.” (Eraslan 1996: 385/619).

Dede Korkut’un kisiligi ile ilgili en ayrintili bilgiyi ise Ebu’l-Gazi Bahadir Han’in
Secere-i Terakime 'sinde bulabilmekteyiz. Oguz Kagan’1t Keyumers zamanina gétiiren
yazar, Dede Korkut’u Kay1 boyundan ve Inel Yavi Han’1n vezir vekili olarak gosterir.

“...0Oguz han Keyumers zamninda irdi, Inel Yavi Hanniy vezir vekili Kayt halkindin
Korkut Ata irdi.” (Olmez 1996: 166/84b).

Eserin ilerleyen boliimlerinde Korkut Ata ile ilgili verilen bilgiler detaylandirilir.
Korkut Ata’nin Inel Yavi’nin veziri oldugu belirtildikten sonra, hanin Korkut Ata’nin
sdziinden ¢ikmadigina ve keramet sahibi olduguna isaret edilir. iki yiiz doksan bes y1l
Omiir stirmesi dikkat ¢ekilen baska bir noktadir:

“Kay1 Korkut Haceniy ogli Korkut Ata Salur Enkes Hace ve Ava Stban Hace baslik
bar¢a oguz ili yigilip Kayt halkindin Inel Yavini padisah kéterdiler, veziri Korkut Ata
irdi. Korkut Ata her nemerse tise Inel Yavi anwy sozindin ¢ikmas irdi. Korkut Ataniy
kerametleri kop irdi. Iki yiiz tohsan bes yil 6mr tapdi. Ug¢ padisahga vezir bold: ...
Asin asap ve yasin yasap uzak < 6mr tapip vefat tapdi (Olmez 1996:170-171/86a).

Dede Korkut hakkinda bilgi veren diger iki kaynak, Tarih-i Dost Sultan ile Evliya
Celebi Seyahatnamesi’dir. Ergin’in eserinde naklettigine gore ilk eserde Dede Korkut,
“mecusiler hakimi ve rahipleri olan baksilarin peygamberi” olarak gosterilir (Ergin
1994: 44). Evliya Celebi’deki bilgiler ise, Korkut’un kisiligi ile degil rivayetlere
dayanan mezartyla ilgilidir (Ergin 1994: 44).

Gerek Dede Korkut hikéyelerinde gerekse de Dede Korkut’tan s6z eden eserlerde
Dede Korkut’un bilgi sahibi, ileri goriislii ve Tiirk ulusunun ileri gelenlerinden oldugu
kolaylikla anlagilmaktadir. Yasadig1 zaman ¢ok belli olmasa da, kaynaklarda diizenli
olmayan bilgiler ve destanlarda yer bulan olaylardan hareketle Dede Korkutun I.
Koktiirk devleti zamaninda yasadigi, onun efsanevi kisiliginin ¢aglari asarak ve baska
kimliklerle karistirilarak halkin zihninde tekrar tekrar yasatildig: goriilmektedir.

Onun adindaki Dede unvani1 Miisliiman Tiirkler arasinda hikayelerin tekrar ingasina
ait zamanlarin izlerini tagimaktadir. O, bilgisi ve 6ngoriisiiyle Miisliiman olmayan
Tiirkler i¢in bir baks1, Miisliiman Tirkler i¢in bir veli ve dededir. Onun 6zelliklerinden
biri de lizerinde ¢ok durulmayan fakat hikayelerde yer yer hissettirilen kahramanligidir.
Tepegdz gibi bir yaratikla gorligmeye gitmesi ve anlagsma yapabilmesi, Ban1 Cigek i¢in
kardesi Deli Kargar’in her tiirlii sikintisin1 ve belasini kabul ederek diiniirliige gitmesi
ve onunla bas ederek anlasmaya mecbur birakmasi Dede Korkut’un kahramanliginin
isaretleridir.
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Dede Korkut hikayelerinin kahramanlart ayn1 zamanda gerektigi yerde ellerine
kopuzu gecirip c¢alip sdylemekte de hiinerlidirler. Bu yonleriyle alp ozanlardir
(Gokyay 2004:CXXXIV). Deli Dumrul hikayesinin sonunda gegen “Dedem Korkut
geliiben boy boyladi soy soyladi. Bu boy Delii Dumrulun olsun menden sonra alp
ozanlar sdylestin” (Ergin 1994: 184)”, climlesinde gegen alp ozan ibaresi alplerin
ozanliklarina da isaret eder. Dede Korkut da hem ozan hem bir alptir. Onun diger alp
ozanlardan ayrilan yonii, tecriibe, bilgi ve bunlarin da iistiinde bulunan veliligi veya
baksiligidir. Dede Korkut adinin etimolojisi onun alp erenligi ve yasadig1 varsayilan
Koktiirkler devrinin unvan verme gelenegi ¢ergevesinde degerlendirilmelidir.

2. Korkut Adi Uzerine Yapilan Etimolojik Calismalar:

Oguzlarin bilgesi olan Dede Korkut’un adi iki parcadan olusmaktadir. Adin
ilk kismin1 olusturan Dede s6zciigii lizerinde bir tartisma yoktur. Bu parca aslinda
unvanlagmis olan Korkut adina sonradan eklenmistir. Tarihi kaynaklarda ve gesitli
Oguz rivayetlerinde Korkut adinin bazen “Dede”’siz olarak Korkut bazen de Korkut
Ata olarak verilmesi bunu agik¢a gostermektedir.

Adin ikinci kismini olusturan Korkut’un kdkeni konusunda ise tartismalar bugiin
bile siirtip gitmektedir.

Korkut adinin kékeninin izahi s6z konusu oldugunda, Dede Korkut hikéyelerine,
eski Tiirk inanglarina ve bu inanglardan beslenen mitolojiye siklikla bagvurulmakta,
nadiren koken bilgisinin kurallarindan yararlanilarak bazi  agiklamalarda
bulunulmaktadir.

Korkut adi iizerine ilk kdken bilgisi calismalarindan biri Rasonyi’ye aittir. Rasonyi
emir kipindeki fiil kok ve govdelerinden olusan Tiirk¢e adlara ayirdigi yazisinda,
Korkut admi da bu tipteki Tiirk¢e adlar arasina almakta ve sozciigli kork- fiilinin
ettirgen bigimi olan korkut- fiiline dayandirmaktadir (Rasonyi 1962: 240).

Meseleye metin odakli yaklasan Kazak alimleri ise Dede Korkut'un Kazak
varyantinda yer alan “dliimden kagma” motifinden hareketle, Korkut adin1 korkmak
fiiline baglamaktadir. Borovkov ise Kuran’i-Kerim’in ilk Tiirk¢e terclimelerine
dayanarak, Korkut sdzciigliniin bu metinlerde gegen korkganlar, korkutgugi, korkutgan
(miimin, el¢i, peygamber) leksik birimleri ile ilgili olmasi gerektigi goriisiindedir.
Borovkov’un bu goriisiiniin ortaya ¢ikmasinda s6z konusu kelimelerin “peygamber,
el¢i” anlamlarina gelmesinin yaninda Dede Korkut’un manevi kisiliginin etkisi de
bulunmaktadir (Amanov 1999: 53-54).

Korkut adi izerine etimolojik bir calisma yapan Bazin, Rasonyi’nin yukarida
yer verdigimiz goriiglerini tamamen reddetmemekle birlikte, Korkut adint Korkut’un
ozelliklerinden hareketle agiklamaya g¢aligmaktadir. Dede Korkut, akli, bilgisi ve
dogaiistii 6zellikleriyle ortaya ¢ikar. Bazin’e gore Dede Korkut’un gergek dogayla
iligskisi olmayan kork- fiilinden gelisen Korkut adin1 almasi anlagilamaz. Dede Korkut
metni ad verme gelenegi bakimindan Tiirk Oguz gelenegini hatirlatan bir metindir.
Bu nedenle adla, ad sahibinin &zellikleri birbirine uygun olmalidir. Ornegin, kaba ve
beyinsiz Kargar’a Delii Kargar adinin verilmesi gibi: Kargar; karca-: “katilagmak™
fiilinden kati, kaba anlamina gelir (Bazin 2015:2367). Yani Korkut ad1 ile kisi arasinda
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kisinin zellikleri bakimindan bir iliski olmalidir. Bazin, Ozbek Tiirkgesinde tespit
ettigi ve “mal, hazine, zenginlik” anlamina gelen gor qut ikilemesiyle Korkut adi
arasinda bir iligki kurmaya ¢alisir. Bazin, gor qut’u Tirk¢e ev bark gibi bir ikileme
olarak degerlendirir. Bu ikilemenin ilk parcasi olan gor Bazin tarafindan gor “ates, kor”
sOzcligline baglanirken, ikinci sozciik ise eski Tiirk¢e unvanlarin da yapisinda bulunan
ve kesin dini ve sosyal yapiya isaret eden qut “kut, baht, sans, talih” sozciigiiyle ilgili
goriiliir. Bazin qu#’un bilinen anlamlar1 yaninda Kirgizcadaki “koyu kirmizi jelatinimsi
kiigtik kiitle” anlamima dikkat ¢eker ve temel gii¢ ve ilahi basar1 teminatina sahip
kisiye isaret eden kan pihtisina gonderme yapar. Kutun aktariminda ocagimn roliinii
ise Tiirklerin inanig1 ile ilgili tutar ve iyi ruhlarin tiindiikten girip c¢ikigina ve ocaga
diismesine isaret eder. Sonug olarak, Bazin, ilahi temel kuvvet olan kut ile atesin temel
giicli olan kor arasinda hem dini diisiinceler hem de renk bakimindan bir benzerlik
goriir. Bu iki sozciik arasinda fonetik benzesimle de kor kut ikilemesinin olustuguna
inanir (Bazin 2015: 2367-2371).

Korkut Ata’y1r Tiirk kavimlerinin miisterek/mitolojik bir tefekkiirle yasadiklari
¢agin bir tipi olarak géren Mirali Seyidov da Korkut adimin iki par¢adan olustugu
diistincesindedir. Bu adin ikinci parcasini olusturan kut sozciigiiniin lehgelerdeki
kullanimlarin1 da dikkate alarak “hosluk veren seylerin kaynagi, temeli, canlilart
koruyan varlik, ruh, Tanr1” olarak anlamlandiran Seyidov, kor sdzciigiinii ise “ates,
tizeri kiille ortiilmiis ates, maya” olarak agiklar. Bu iki sdzcligiin iliskisini ise mitolojik
izahlarla ortaya koymaya calisir (Seyidov 1983: 46-50).

Korkut adinda kut pargasini géren baska bilim adamlart da vardir. Bunlardan biri
olan Celilov, Korkut adin1 Kor ve kut olarak incelemekte ve “mutluluk atesi olarak”
anlamlandirmaktadir (Tanriverdi 2006:88).

Korkut adini aciklamak {iizere koken bilgisi denemesi yapan Kagalin ise,
olimsiizliik kavramiyla ad arasinda bir iliski kurmaya caligir. Sozciigiin ikinci
parcasinin kut oldugundan emin olan arastirmaci ilk kisimda yer alan kor i¢in “belki bir
giin ‘6liimsiiz” anlamiyla agiklamasina kavusacaktir” sozlerini kullanarak bu par¢anin
stipheli bir sekilde “Olimsiliz” anlamina geldigini diislindiigiinii gostermektedir
(Kagalin 2006:10).

Aciklamalara bakildiginda, bir iki farkli gériise ragmen, Korkut adinin iki pargadan
olustugunun kabul edildigi goriilmektedir. Adm ilk parcasi olan kor farkli koklere
gotiiriilmekte ve birbirinden farkli sekillerde anlamlandirilmaktadir. ikinci parganin
kut sdzctigii oldugu yoniinde ise bir uzlagsma oldugu goriilmektedir.

Sozciik lizerine yapacagimiz koken bilgisinin temelini iki parga olusturmaktadir.
Bu parcalardan ilki kor ve ikincisi de kut’tur. Bu noktada, s6z konusu iki sézciigiin
Eski Tirk unvan verme gelenegi ¢ercevesinde durumu degerlendirilip, anlamlart
da dogru sekilde ortaya konularak, Korkut adinin tarih, gelenek, dil iligkileri i¢inde
belirginlestirilmesine galisilacaktir.

3. Kiir Kut = Alp eren?

Korkut admin koéken bilgisi bakimindan izahina kalkismadan once, sozciigii
bir unvan olarak degerlendirdigimizi ve kiir+kut sozciiklerinden olustugunu
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diisiindiigiimiizii belirtmek isteriz. Bu iki s6zcligiin olusturdugu unvan yapisi alp eren
sOzciigliyle yapica es, anlamca da bire bir es deger olarak degerlendirilmistir. S6zciiglin
ilk kismini olusturan kzir ilk Tirkge yazili metinlerden baglamak iizere eserlerde yer
almistir. Sozciik bugiin kullandigimiz giir “giir, sik” sozciiglinlin eski bi¢cimidir. Tarihi
kaynaklarimizda sdzciigiin,

Siz tastkiy ¢igig tasigiriy timis men tasikayin timis kiir budiklida kabisalim timis
(Sirin User 2009:151) ciimlesinde oldugu gibi birincil anlamiyla kullanildig: tespit
edildigi gibi, metaforlagsmis anlamlariyla da ¢esitli kullanimlarina rastlamak miimkiin
olmaktadir:

kiir er: Cesur adam (Ercilasun, Akkoyunlu 2014:163/142).

kiir alp er kotiirse yasin teg temiir / azighg erenlerde tesliir tamur “Cesur adam
yildirim gibi kilig sallarsa, azili/cesur askerlerin damar1/6dii patlar.” (Arat 1991:3041).

sii baslar eren kiir yiireklig kerek “Kumandanin kahraman ve cesur olmasi
gerek” (Arat 1991:2044).

Karahanli Tiirk¢esine ait eserlerde saptanabilen bu kullanimlarinda kiir s6zciigii
“cesur, yigit, gozii pek” anlamlariyla kargimiza ¢ikmaktadir. Koktiirk ve Eski Uygur
Tiirkgesi donemi eserlerinin higbirinde sozciigiin Karahanli Tiirkgesi metinlerinde
tespit edilen anlamlarinda kullanildigina iliskin bir bilgiye tarafimizdan ulasilamadigt
gibi Tirk¢enin tarihsel sozliiklerinde de bu kullanima isaret edecek bir veri
bulunmamaktadir. Bununla birlikte Kiil Tigin sozciigiiniin izahiyla ilgili olarak Aiil
sOzclginiin kir sdzclgiliyle iligkilendirilmesi -bu goriisiin aleyhinde baska fikirler
bulunmasina ragmen- bu s6zciigiin unvan yapisi i¢inde /-7 alternansiyla yagayabildigini
gostermektedir.

Eski Tirkgede yer alan Kiil Tigin, Bilge Kagan gibi unvan gruplarina bakildiginda
Tiirkcede genelde kabul edilen unvantkisi veya akrabalik adi yapisindan farkli bir
durum sergiledikleri goriiliir. Bu tip unvan gruplarinda unvan gruplarini olusturan ikinci
pargca asil unvanken, birinci parca ise bu unvani niteleyen bir sifat gibi kullanilmakta
ve unvana sahip kisinin cesaretine, aklina, bagimsizliga olan diskiinliigiine vb. (kiil,
bilge, ozmis vb.) isaret etmektedir. Bu tip unvan gruplarinda kisi veya akrabalik ad
bulunmamakta niteleyicili unvan grubu unvani tasiyan kisinin 6zel adinin yerini
tutmaktadir. Ornegin Kiil Tigin adinda Kiil niteleyici ve Tigin onun hiyerarsi igindeki
durumunu gosteren unvanidir. Fakat Kiil Tigin unvani kisinin 6zel ad1 yerine gegmistir.
Kiil Tigin adli kisinin asil adinin ne oldugu konusunda bir bilgiye maalesef sahip
degiliz.

Kiir sdzcigliniin bazi kullanimlar1 da onun unvan yapisi i¢inde bir niteleyici
olarak gorev aldigini gostermektedir. Bu s6zciigiin bu yapida en ¢ok Kutadgu Bilig’de
kullanildigina tanik olmaktay1z. Alp s6zciigii kiir sozciigiiyle en ¢ok unvan yapisi kuran
sOzciiktiir. Bu unvan yapisina zaman zaman er sézciigli de gelerek kiir alp er yapisini
ortaya ¢ikarmaktadir. Bu yapidaki alp unvan kiir ise onun niteleyicisi durumundadir.

Kiir sozciigii bir de hayalet sozciik olarak (ghost word) Kiir Sad adinda unvan
niteleyicisi olarak kullanilmaktadir. Her ne kadar boyle bir sézciigiin var olmadig1 ve
Hiiseyin Nihal Atsiz’in Cince transkripsiyonlanmis Chieh shé = Chie shih = Cie §1
adina bir okuma teklifi oldugu Sertkaya (2014/14: 1-10) tarafindan ortaya konmussa
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da, bu ad, kiir s6zciigliniin bir unvan grubu yapisinda kullanilabilecegini gostermesi
ve unvan gruplarinin yapisina uygun olmasi bakimindan deger tasimaktadir. Kiir
sOzcliglinliin bu unvan yapisindaki anlami da “cesur, yigit, alp, korkusuz” olarak
kargimiza ¢ikmaktadir.

Bu bilgiler 1s181nda, hayalet bir s6zciigiin yapisinda bulunmakla birlikte Tiirk¢enin
yapisina aykirt olmayan ve anlamca uygun diisen Kiir Sad, digeri ise kiir alp, kiir
alp er gibi 6rneklerde olmak iizere “yigit, cesur, kahraman, alp” anlamina gelen ve
unvan niteleyici bir kiir sdzciiglimiiziin oldugunu sdyleyebiliriz. Korkut sdzciigiiniin
ilk parcasinin metinde k (kaf) ile yazilmasi bu sdzciiglin kiir olarak okunmasini
zorlastirmaktadir. Bununla birlikte seslik olarak agiklanmasi hi¢ de zor degildir. Bu
sozcligiin ikinci pargasinin yine k(kaf) ile baslamasi ve kalin {inliilii olmasi sdzciigiin
ilk parcasi iizerinde etki yaratmis ve ilk parganin da benzesmeyle kalin siraya
gegmesine neden olmustur. Boylece hem iinlii hem de tinsliz uyumu saglanmistir.
Bu gibi bir kalinlagma 6rnegi Texri sozciigiinde goriilmiis olup Teyri sézciigiinden
Tayri sozciigline gegiste Teyri sozciiglinden sonra gelen 7Tedld sozciigliniin etkisi
genellikle kabul edilmigtir. Bir tamlama halinde olan bir bagka Tiirkce unvanda da
benzer bir kalinlasma 6rnegi bulunmaktadir. Sii bas: sézciigiiniin ilk pargasi ikinci
parcanin kalin siradan {inlii bulundurmasinin etkisiyle kalinlasmis daha sonra da
st sOzciigiiniin unutulmasiyla halkin zihninde su sozciigiiyle karistirillmistir. Teyri
sOzcuginiin kalimlagsmasinda art damak 1’sinin etkisinden s6z edilebilir, fakat sii bas:
sozciigiinde boyle seslik etki gosterecek {insiiz yoktur. Sii bagi sézciigii bir unvan
olmas1 bakimindan da kiir+kut sdzciigiiyle benzerlik gostermektedir. Biz sii basi ve
Teyri sozciiklerinde goriilen ikinci sozciiklerin iinliilerinin kalin olmasinin birinci
sozciigiin ilk tinliisiine etki ederek kalinlastirmasina benzer bir olaym kut sdzciigiiniin
etkisiyle kiir sozciigiinde de meydana geldigini diisiinmekteyiz.

Ikinci olarak, destan ve hikayelerin varyantlasmasi ve bazi motiflerin degismesi
destan kahramanlarinin adinin degismesine neden olabilmektedir. Ornegin Koroglu
destaninda asil kahraman olan kisinin adi varyantlara ve varyantlardaki motiflere
gore degisebilmektedir. Tiirkiye’de derlenmis olan Koroglu destaninda babasinin
goziine mil c¢ekildigi igin Koroglu olarak karsimiza ¢ikan kahraman, Tiirkmen
varyantinda mezarda dogma motifi ¢ercevesinde Goroglu olarak anilmaktadir. Fakat
bizim Kéroglu’ylaTiirkmenlerin Goroglu dedikleri kahramanin bir adi olmalidir. Bu
incelemenin konusu olmamakla birlikte Kor veya Gor oglu diye bildigimiz kisinin
asil adinin da Kiiroglu oldugunu varsaydigimizi ifade etmek istiyoruz. Kiir unvani,
bu unvan grubunda da degismis kiir ad1 unutuldugu ve varyantlasmada da farkliliklar
meydana geldigi i¢in Tiirkmen Tiirkcesinde Gor’a “mezar”, Tiirkiye Tiirkgesinde ise
ince seklini koruyarak fakat yine unutulma ve anlatinin etkisiyle kor “kor” bigcimine
degismistir. Yani unvan niteleyicisinin farkli ve bizce yanlis koklere baglanan biri
kalin biri ince sekli olusmustur. Kiirkut unvaninda da varyantlasmadan kaynaklanan
bazi farklar nedeniyle kor seklinin ortaya ¢ikigini diistinmekteyiz.

Korkut adin1 olusturan ikinci parganin kut oldugu yodniinde ise biiylik bir ittifak
bulunmaktadir. Sozciik “can, hayat giicii, ruh; mistik varlik; kut, saadet, mutluluk,
bereket, bolluk, iyilik; basari, muvaffakiyet, ilerleme; mutlu talih” (Drevnetyurkskiy,
1969:471-472) anlamlarinda tarihi Tiirk¢e metinlerde kendine yer bulmustur. Bununla
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birlikte qut tiyri yatuni 6.a. (Uigl 28 ) (Drevnetyurkskiy 1969:471-472) ve idukkut
(Sirin User 2009:259) unvanlar bir tarafa birakilacak olursa kut szciigiiniin unvan
yapist icinde kullanimina ¢ok da rastlanilmamaktadir. Bu iki kullanimda ise Aut
sozciigiiniin “kut, talih, kutlu, kut sahibi, seckin kimse” anlamlarinda kullanildigi
acikca goriilmektedir.

Her iki s6zciigiin kullanimlart ve anlamlari goz 6niinde bulunduruldugunda Korkut
adinin kiir ve kut olmak lizere iki par¢adan olustugu sdylenebilir. Bu unvan yapisinda
kiir unvan niteleyicisi olup “alp, yigit, kahraman” anlamlarina gelmektedir. Kut parcast
ise “kutlu, kut sahibi, mistik varlik, seckin kisi” anlamlarin1 tasimaktadir. Boylece kiir
kut unvan grubu “alp eren” seklindeki bir anlamla karsimiza ¢ikmaktadir.

Tarihi metinlerimizde alp er unvan grubu siklikla karsimiza ¢ikmasina ragmen,
bu unvan grubu alp eren unvan grubunun anlamini tagimamakta ‘“kahraman, cesur
kisi” anlamina gelmektedir. Bu yapilarda eren adi er isminin ¢okluk bigimi olarak
kullanilmaktadir. Eren sozciigiiniin “seckin kisi, ermis kimse” anlaminda kullanilmast
Islami déneme ait eserlerimizin ortaya ¢ikmastyla beraberdir.

Biz indiirdimiz tevritni anwy icinde kéni yol yarukluk adrar secer aniy birle
yalavaglar anlarka kim boyun berdiler anlarka kim ciihud boldilar tayrilik erenler
bilgeler aniy kiidezii tileyiirler (Kok 2004: 80; 85v/5,6).

Alp eren unvan grubu “cesur ermis kisi” anlaminda ve Tiirk-Islam kiiltiiriinde 6zel
anlamlar yiiklenerek giiniimiize kadar gelmistir. Kiir kut unvan grubu ise Tiirklerin
Islamiyet’ten onceki ¢aglarmna ait bir unvan grubu olup mistik giiclere sahip alp
baksilara, alp ozanlara ait bir unvan olmalidir.

Sonuc¢

1. Dede Korkut’un yasadigi doéneme iliskin verilen bilgiler bu unvanin I.
Koktiirkler ¢agina ait oldugunu diisindiirmektedir. Korkut bir devlet adami
olarak kzir ve insaniistii 6zellikleriyle kutludur. Yani kzir kut’tur. Bu unvan da
Islami donemin “alp eren™i ile hem yap1 hem de anlam bakimindan bire bir
esdegerdir.

2. Dede ve Ata sozciiklerinin bu unvan grubunu nitelemesi kiir kut bigiminden
korkut bi¢imine kaliplasmanin gergeklestigi ve bu unvan grubunun bu haliyle
kullanildigi zamanlarda olmustur. Eger kaliplasmadan once Dede ve Ata
sozctikleri kullanilmis olsaydi Tiirk¢enin unvan yapisina uygun olarak kiir ya
da kut sozciiklerini tek basina niteler ve Dede Kiir /Kiir Ata veya Dede Kut/
Kut Ata gibi yapilar ortaya ¢ikarirdi.

3. Kiir unvanindan kor unvanina doniismeyi seslik olaylarla agiklamak zor olsa
da imkansiz degildir ve Tiirkgede Teyri> Tanr, sii bast > su bast 6rneklerinde
benzer degismelere rastlanilmaktadir. 7epri sozcligiindeki degisme kendinden
sonra gelen Teala sozciigiiniin kalin iinliilerinin ve art damak p’sinin etkisiyle
aciklanmaktadir. Sii bagi > su bag1 6rnegindeki degigme de ise unvan grubunu
olusturan ikinci sdzciiglin Unlisiinin kalin olmasinin etkisi vardir. Kiir
unvanindaki kalinlasmada da kendinden sonra gelen kut sézciigiiniin sert
iinsiiz ve kalin tinliilerden olusmasinin etkisi vardir.
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4. Destanlarin kahramanlarinin basindan gecenlerin anlatilarda degismesi
yani varyantlagsma, kahramana o cografyada ad verilmesinde etkili olmakta,
gergekte tek bir ada sahip olan kisinin adi sdyleyiste birbirine yakin fakat
farkli gekillerde karsimiza ¢ikmaktadir. Kéroglu’nun Goroglu olmast
bunun neticesindedir (Kiiroglu> Koéroglu~Goroglu). Kiir kut unvanin da
boyle bir varyantlagsma ve bazi sozciiklerin unutulmasi neticesinde Korkut
bigimine doniismiis olmasi olasidir. Bu durum seslik degismeler {izerinde
varyanlagsmanin etkisini gostermektedir.

5. Sitphesiz ki, Korkut ad1 tizerinde yapilacak tartigmalar bu incelemeyle de son
bulmayacaktir. Bununla birlikte bu yaziyla bu ada Tiirkgenin unvan yapisi,
hikayelerdeki Korkut tipinin &zellikleri ve yasadigi donem gergevesinde bir
yaklagim sergilenmistir.
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